DODATOK &. 2

k ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

CISLO ZMLUVY: KaHR-22VS-1001/0161/193

TATO ZMLUVA je uzavretd vzmysle § 269 ods. 2 zdkona & 513/1991 7b. Obchodny
zékonnik v zneni neskordich predpisov, v zmysle §15 ods. | zak. ¢ 528/2008 Z. z. 0 pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Europskeho spolo¢enstva v zneni neskorsich predpisov av
smysle § 20 ods. 2 zékona ¢ 523/2004 Z. z. orozpottovych pravidlach verejnej spravy
a 0 zmene a doplneni niektorych zikonov medzi:

Poskytovatel'om
nAazov
sidlo
1CO
konajici

v Zastﬁpcnil
nazov

sidlo

1ICO

DIC
konajuci

: Ministerstvo hospodarstva SR

: Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
: 00686832

: Ing. Pavol Pavlis, minister

: Slovenskd inovaénd a energetickd agentira

: Bajkalska 27, 827 99 Bratislava

: 00002801

1 2020877749

: JUDr, Svetlana Gavorova, generalna riaditeTka SIEA

na zdklade splnomoenenia zo diia 28.2.2008 v zneni neskorsich doplnkov a zmien

poitova adresa’

(d'alej len , Poskytovatel™)

d

Prijimatel'om
nazov
sidlo

konajici
Ico
nIc
banka

: Obec BZzany
: Bzany 52, 090 33 Turany nad Ondavou

Slovenska republika

: JUDr. Miria KASICOVA, starosta
: 00330370

1 2020784271

: Prima banka Slovensko, a.s.

&islo 0étu a kod banky na predfinancovanie: SK66 5600 0000 0036 1089 5001
¢islo tiétu a kod banky na refundaciu: SK 17 5600 0000 0036 1089 2003

podtova adresa':

(dalej len .. Prijimatel™)

(Poskytovatel a Prijimatel’ sa pre udely tejto Zmluvy ozna¢uju dalej spolone aj
ako . Zmluvné strany*)

! Vyplni sa v pripade. ak je postovii adresa (korespondencna adresa) Zmluvnej strany odlisnd od adresy jej sidla
* Wyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvira sprostredkovatel'sky organ pod riadiscim orginom. ktory kond

v mene riadiaceho organu
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CLANOK L. PREDMET DODATKU

1.1

Zmluvné strany sa v zmysle ¢lanku 6. ZMENA ZMLUVY odsek 6.1 Zmluvy o
poskytnuli nenavratncho finanéného prispevku evidovanej pod cislom: KaHR-22VS-
1001/0161/193 (d'alej len .Zmluva™) dohodli na nasledovnyeh zmendch:

Na titulngj strane Zmluvy na strane Prijimatela sa konajuci meni nasledovne:
konajici: JUDr. Miria KASICOVA, starosta,

Priloha ¢£.1 Zmluvy . Vieobecné  zmluvné  podmienky” sa v Elinku 1
w¥YSEOBECNE USTANOVENIA* povadné znenie bodu 4, vieobecnd definieia
pojmu ,Udrzatel’nost’ projektu® meni a znie nasledovne:

Udrzatelnost’ projektu - udrfanie (zachovanie) visledkov realizovaného
projektu definovanych prostrednictvom meratenych ukazovateTov vysledku pri
dodrzani podmienky vyplyvajicej zél. 57 ods. 1 Nariadenia 1083 po_dobu
piatich rokov _od Finanéného ukonécnia projektu (obdobie udrZatel'nosti
projektu); doba piatich rokev vvpl¥va z pedmicnok stanovenych vo Vizve
€1. 57 ods. 1 Nariadenia 1083 upravuje Podstatni zmenu Projektu definovant
aj v €L 1.1 zmluvy,

Priloha &1 Zmluvy | Vieobecné zmluvné  podmienky™ sa v élinku 2
+VSEOBECNE POVINNOSTI* pévodné znenie bodu 4. meni a znie nasledovne:

Prijimatel’ sa zaviizuje. ze zabezpedi Udrzatelnost’ Projektu. ¢o zahffia aj povinnost’
zabezpetit, aby v obdobi piatich _rokov od Finanéného ukonéenia Projektu
nedoilo k Podstatnej zmene Projektu. Ak Prijimatel porudi tento zavizok.
Prijimatel je povinny vrtit' NFP alebo jeho East’. Podstatnou zmenou Projekiu je aj
prevod alebo prechod vlastnictva majetku uvedeného v él. 6 ods. 1 alebo ods. 2 VZP,
ak knim dojde pocas Doby viazanosti a budi naplnené aj d'aliie podmienky pre
Podstatni zmenu Projektu.

Priloha &1 Zmluvy |, Vicobecné zmluvné podmienky” sa v élanku 4
~POVINNOST P()SK‘,’TOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT
MONITOROVACIE SPRAVY* povodné znenie bodu 1 meni a znie nasledovne:

Poskytovatel je v zmysle Nariadenia 1083 a v stilade so #asadou riadneho finanéného
riadenia zodpovedny za zber Gdajov o realizdcii Projektu potrebnych pre finanéné
riadenie, monitorovanie, preverovanie  aaudity a zabezpetenie  vhodného
(analytick¢ho) vedenia dctovnictva projektov u prijimatelov. Za téclom toho, aby
Poskytovatel' mohol splnit’ svoje povinnosti tykajlice sa monitorovania realizacic
Projektu Prijimatela. Zmluvné strany sa dohodli, e Prijimatel je povinny pravidelne
potas Gdinnosti Zmluvy o poskymuti NFP, ). za obdobic Realizicie aktivit Projektu
a obdobia § rokov od Finanéného ukonéenia Projektu, predkladat’ Poskyvtovatelovi
prostrednictvom Portalu ITMS Monitorovacie spravy ake aj v pisomnej forme
Monitorovacie sprivy, za podmienok av lechotach! uvedenych v tejto Zmluve
o poskytnuti NFP, a to:

a1) Priebezni monitorovaciu spravu,

(]
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1.1.6

b} Zavereéni monitorovaciu spravu,

¢) Naslednit monitorovaciu spravu po ukonéeni Realizdcie aktivit Projektu,

Priloha &1 Zmluvy . Vieobeené zmluvné  podmienky™ sa v éldnku 6
,,VLAS'[‘NiCTVO A POUZITIE VYSTUPOV*® pivodné zneniec bodu 1 pism. h)
meni a znic nasledovne:

b) bude vyluénym vlastnikom majetku nadobudnutého afalebo zhodnoteného z NEFP
minimalne poéas doby Realizacie aktivit Projektu a pofas doby. ktorgj dizka sa
rovnd dobe odpisovania toho majetkn nadobudnutého afalebo zhodnoteného
z NFP, ktory manajdlhiiu dobu odpisovania v zmysle prisluiného pravneho
predpisu, najmenej viak 5 rokov od Finanéného ukonéenia Projektu. Pre
vylucéenie pochvbnosti sa uvadza. Ze na vietok majetok podla tohto pism. b) sa
vztahuje rovnaka doba, pocas ktorej musi Prijimatel’ zostat’ vyluénym vlastnikom
vietkého tohto majetku. a to bez ohladu na o, ¢ konkrétna poloZzka majetku je
odpisovanym majetkom alebo nie je odpisovanym majetkom, pricom dizka tejto
doby sa stanovuje podla dizky doby odpisovania toho majetku. ktorého doba
odpisovania je najdlhsia (d'alej ako ..Doba viazanosti*).

Priloha &1 Zmluvy _Vseobecné zmluvné podmienky” sa v &ldinku 10
«YYSPORIADIANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA®
pévodne znenie bodu 1 pism. i) meni a znie nasledovne:

i) wratit’ gisty prijem z Projektu v pripade. ak bol potas Realizacie aktivit Projektu
alebo v obdobi piatich rokov od Finanéného ukondfenia Projektu vvivoreny
prijem podl'a ¢l. 55 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/20006,

CLANOK 1L OSTATNE USTANOVENIA

2.1

Ostatné ustanovenia Zmluvy, ktoré nic st tymtlo dodatkom dotknuté, svoj obsah
nemenia, 2ostavaji zachovane a aéinné v doterajsej tprave.

CLANOK 111 ZAVERECNE USTANOVENIA

Tento dodatok je uzavrety diiom podpisu obidvoch zmluvnyeh strdn a nadobida
ucinnost’ diom nasledujucim po dni jeho zverejnenia podla zdkona &. 211/2000
Z.z. oslobodnom pristupe k informaciam ao zmene adoplneni nicktoryeh
zakonoy (zikon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

Tento dodatok je vyhotoveny v 6 rovnopisoch, z ktorych Prijimatel’ dostane 1
rovnopis 4 5 rovnopisov dostane Poskylovatel’

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text dodatku Riadne a désledne precitali. jeho
obsahu a pravnym u¢inkom porozumeli, ich zmluvné prejavy si dostatoéne
slobodné, jasné. ur¢ité a zrozumitelné, podpisujice osoby st oprivnene k
podpisu tohto dodatku a na znak suhlasu ho vlastnorucne podpisali.

(]
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Za Poskytovatel'a v zastipent, v Bratislave, dia:

D4 FEB T0%

UDr. Svetlana Gavorovd, generélna riaditelka SIEA

JUDr. Miria KASICOVA, starosia

Prilohy:
Priloha &.5 _podpisovy vzor



